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CE - DECLARATION-OF-CONFORMITY
CE - KONFORMITATSERKLARUNG
CE - DECLARATION-DE-CONFORMITE
CE - CONFORMITEITSVERKLARING

CE - DECLARACION-DE-CONFORMIDAD
CE - DICHIARAZIONE-DI-CONFORMITA
CE - AHAQZH ZYMMOPOQZHE

Daikin Industries Czech Republic s.r.o.

01 a declares under its sole responsibility that the air conditioning models to which this declaration relates:

02 d erklart auf seine alleinige Verantwortung daf die Modelle der Klimagerate fiir die diese Erklérung bestimmt ist:

03 fdéclare sous sa seule responsabilité que les appareils d'air conditionné visés par la présente déclaration:

041 verklaart hierbij op eigen exclusieve verantwoordelijkheid dat de airconditioning units waarop deze verklaring betrekking heeft:
05 ¢ declara baja su Unica responsabilidad que los modelos de aire acondicionado a los cuales hace referencia la declaracion:

06 i dichiara sotto sua responsabilita che i condizionatori modello a cui € riferita questa dichiarazione:

07 g nAcver pe amokAeioTIkr TG EuBOVR 6TI Ta povTENT TwV KNIUATIOTIKWY GUOKEUWV OTa oTToia avapépeTal  apodoa diwon;:
08 p declara sob sua exclusiva responsabilidade que os modelos de ar condicionado a que esta declaragéo se refere:

AZQS71B2V1B,

01are in conformity with the following standard(s) or other normative document(s), provided that these are used in accordance with our
instructions:

02 der/den folgenden Norm(en) oder einem anderen Normdokument oder -dokumenten entspricht/entsprechen, unter der Voraussetzung,
daf sie geméR unseren Anweisungen eingesetzt werden:

03 sont conformes 4 la/aux norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s), pour autant qu'ils soient utilisés conformément a nos instructions:

04 conform de volgende norm(en) of één of meer andere bindende documenten zijn, op voorwaarde dat ze worden gebruikt overeenkomstig
onze instructies:

05 estan en conformidad con la(s) siguiente(s) norma(s) u oro(s) documento(s) normativo(s), siempre que sean utilizados de acuerdo con
nuestras instrucciones:

06 sono conformi al(i) seguente(i) standard(s) o altro(i) documento(i) a carattere normativo, a patto che vengano usati in conformita alle
nostre istruzioni:

07 eivan opguva pe To(a) akéhouBo(a) mpéTutio(a) /i GAAo Eyypago(a) kavoviapwy, umé my TpolméBean Ot XpnolpoToIo0vVTalI SUHPWVA
Ve TIG 0dnyieg pag:

EN60335-2-40,

01 following the provisions of: 10 under iagttagelse af bestemmelseme i: 19 ob upostevanju doloch:

02 gemaR den Vorschriften der: 11 enligt villkoren i: 20 vastavalt nduetele:

03 conformément aux stipulations des: 12 gitt i henhold til b i 2 KnayawTe Ha:

04 overe ig de bepalingen van: 13 noud adrayksia 22 laikantis nuostaty, pateikiamuy:
05 siguiendo las disposiciones de: 14 za dodrZeni ustanoveni predpisu: 23 ievérojot prasibas, kas noteiktas:
06 secondo le prescrizioni per: 15 prema odredbama: 24 odrZiavajlic ustanovenia:

07 e Tpnon Twv dlaTagewy Twv:
08 de acordo com o previsto em:
09 B COOTBETCTBIM C NONOKEHNAMM:

16 kdveti a(z):
17 zgodnie z postanowieniami Dyrektyw:
18 in urma prevederilor:

25 bunun kosullarina uygun olarak:

CE - DECLARACAO-DE-CONFORMIDADE
CE - 3AABNEHUE-0-COOTBETCTBUU J
CE - OVERENSSTEMMELSESERKLARING  CE - PROHLASENI-0-SHODE
CE - FORSAKRAN-OM-OVERENSTAMMELSE

CE - ERKLAERING OM-SAMSVAR
CE - ILMOITUS-YHDENMUKAISUUDESTA

09 u 3anBnser, HO 1107} CBOIO 470 MOeN¥ KOHIULIMOHEPOB BO3YXa, K KOTObIM OTHOCUTCA HACTORLLIGe 3aRBneHKe:
10 q erkleerer under eneansvar, at klimaanlagmodellerne, som denne deklaration vedrerer:

s i egenskap av h ig, at luftkc i fellerna som berdrs av denna deklaration innebér att:

12 n erkleerer et fullstendig ansvar for at de luftkondisjoneringsmodeller som bergres av denne deklarasjon, innebeerer at:

13 j ilmoittaa yksinomaan omalla vastuullaan, etté taman iimoituksen tarkoittamat iimastointilaitteiden mallit:

14 ¢ prohlasuje ve své piné odpovédnosti, Ze modely klimatizace, k nimz se toto prohléseni vztahuje:

15y izjavijuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$cu da su modeli kiima uredaja na koje se ova izjava odnosi:

16 h teljes feleldssége tudataban kijelenti, hogy a klimaberendezés modellek, melyekre e nyilatkozat vonatkozik:

08 estao em conformidade com a(s) seguinte(s) norma(s) ou outro(s) documento(s) normativo(s), desde que estes sejam utilizados de
acordo com as nossas instrugdes:

09 coor y pTam U Apyrvm NPy YCTIOBIW MX UCMOMb30BAHMS COMMACHO HaLlnm
VHCTPYKLMAM:

10 overholder folgende standard(er) eller andet/andi ingsgivende ok ), forudsat at disse anvendes i henhold til vore
instrukser:

11 respektive utrustning &r utford i Gverensstammelse med och foljer foljande standard(er) eller andra normgivande dokument, under
forutsattning att anvandning sker i Gverensstammelse med vara instruktioner:

fe dok av at

CE - 1ZJAVA-O-USKLADENOSTI

CE - MEGFELELOSEGI-NYILATKOZAT
CE - DEKLARACJA-ZGODNOSCI

CE - DECLARATIE-DE-CONFORMITATE

CE - IZJAVA O SKLADNOSTI
CE - VASTAVUSDEKLARATSIOON
CE - AEKNAPALIUA-3A-CHOTBETCTBUE

CE - ATITIKTIES-DEKLARACIJA
CE - ATBILSTIBAS-DEKLARACIJA
CE - VYHLASENIE-ZHODY

CE - UYGUNLUK-BEYANI

17 m deklaruje na wlasng i wytaczng odpowiedzialnos¢, ze modele klimatyzatordw, ktdrych dotyczy ninijsza deklaracja:
18 r declara pe proprie raspundere cé aparatele de aer conditionat la care se refera aceastd declarafie:

19 o z vso odgovornostjo izjavija, da so modeli kimatskih naprav, na Katere se izjava nanasa:

20 x kinnitab oma taielikul vastutusel, et kéesoleva iooni alla kuuluvad mudelid:

211b pYpa Ha CBOSi PHOCT, Ye L5, 33 KOUTO CE OTHACA Tasi AeKnapaLlust:

22 t visiSka savo atsakomybe skelbia, kad oro kondicionavimo prietaisy modeliai, kuriems yra taikoma $i deklaracija:

23 v ar pilnu atbildibu apliecina, ka talak uzskaitito modelu gaisa kondicionétaji, uz kuriem attiecas §7 deklaracija:

24 k vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze tieto klimatizaéné modely, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie:

25 w tamamen kendi sorumluludunda olmak Gizere bu bildirinin lgili oldugu klima modellerinin asaidaki gibi oldudunu beyan eder:

L

16 lelnek az alabbi k)nak vagy egyéb iranyadd dokumentum(ok)nak, ha azokat eldiras szerint hasznaljak:

17 spetniaja wymogi nastepujacych norm i innych dokumentéw normalizacyjnych, pod warunkiem ze uzywane s zgodnie z naszymi
instrukcjami:

18 sunt in conformitate cu urmatorul (urmétoarele) standard(e) sau alt(e) document(e) normativ(e), cu conditia ca acestea sa fie utilizate in
conformitate cu instructjunile noastre:

19 skladni z naslednjimi standardi in drugimi normativi, pod pogojem, da se uporabljajo v skladu z nasimi navodili

jok kui neid k vastavalt meie j

20 on vastavuses jargmis(t)e standardi(te)ga vdi teiste i de
21 o Ha crepHuTe WM APy HC [IOKYMEHTW, MPU YCTIOBME, Ye Ce M3NON3BaT CbIMacHo Haute

12 respektive utstyr er i Ise med folgende standard(er) eller andre normgi
disse brukes i henhold til vare instrukser:

13 vastaavat seuraavien standardien ja muiden ohjeellisten dokumenttien vaatimuksia edellyttéen, etté niita kéytetdan ohjeidemme
mukaisesti:

14 za predpokladu, Ze jsou vyuZivany v souladu s nasimi pokyny, odpovidaji nasledujicim normam nebo normativnim dokumenttim:

15u skladu sa slijedecim standardom(ima) ili drugim normativnim dokumentom(ima), uz uvjet da se oni koriste u skladu s nasim uputama:

), under for

01 Directives, as amended.

02 Direktiven, gemaR Anderung.

03 Directives, telles que modifiées.

04 Richtlijnen, zoals geamendeerd.

05 Directivas, segin lo enmendado.

06 Direttive, come da modifica.

07 Odnyicdv, 6mwg £xouv TpoTroToINBEf.
08 Directivas, conforme alteragéo em.

Low Voltage 2006/95/EC
Machinery 2006/42/EC **
Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC  *

01 Note* as set outin <A> and judged posttively by <B> 06 Nota* delineato nel <A> e giudicato positi
according to the Certificate <C>. da <B> secondo il Certificato <C>.

02 Hinweis*  wiein <A>aufgefiihrt und von <B> positiv beurteilt 07 Enpeiwon * 6w kabopilera oTo <A> kai Kpiverai Berikd amd
gema Zertifikat <C>. 10 <B> oUpguva e 1o MotomomTikd <C>.

03 Remarque* tel que défini dans <A> et évalué positivementpar 08 Nota* tal como estabelecido em <A> e com o parecer

<B> conformément au Certificat <C>. positivo de <B> de acordo com o Certificado <C>.

04 Bemerk* zoals vermeld in <A> en positief beoordeeld door 09 Tpumeyanme * kak ykasaHo B <A> 1 B COOTBETCTBIN
<B> overeenkomstig Certificaat <C>. C NONOKUTENbHbIM pellieHiiem <B> cornacko
05 Nota* como se establece en <A> y es valorado Cangerenscray <C>.

positivamente por <B> de acuerdo con el 10 Bemerk*

Certificado <C>.

som anfert i <A> og positivt vurderet af <B>
ihenhold fil Certifikat <C>.

01* DICz*** is authorised to compile the Technical Construction File.

02** DICZz*** hat die Berechtigung die Technische Konstruktionsakte zusammenzustellen.
03** DICz*** est autorisé a compiler le Dossier de Construction Technique.

07* H DICZ*** eival e§ouaiodotnuévn va auvTagel Tov Texvikd pdkeAo kartaokeurg.
08* ADICz** esta autorizada a compilar a documentagéo técnica de fabrico.
09** Komnanus DICZ*** ynonHoMoueHa cocTaBuTb KOMMNEKT TeXHUMIECKoi oKyMEHTaLWM.

09 [lupekTve co
1" *enligt <A> och godkants av <B> enligt 16 Megjegyzés * a(z) <A> alapjan, a(z) <B> igazolta a megfelelést,
Certifikatet <C>. a(z) <C> tandsitvany szerint.
12 Merk* som det fremkommer i <A> og gjennom positiv 17 Uwaga* zgodnie z dokumentacjg <A>, pozytywna opinia
bedommelse av <B> ifolge Sertifikat <C>. <B>i Swiadectwem <C>.
13 Huom* jotka on esitetty asiakirjassa <A> ja jotka <B> on 18 Nota* aga cum este stabilit in <A> i apreciat pozitiv
hyvaksynyt Sertifikaatin <C> mukaisesti. de <B> in conformitate cu Certificatul <C>.
14 Pozndmka*  jak bylo uvedeno v <A> a pozitivné zZji§téno <B> 19 Opomba*  kotje doloceno v <A> in odobreno s strani <B>
v souladu s osvédcenim <C>. v skladu s certifikatom <C>.
15 Napomena*  kako e izioZeno u <A> i pozitivno ocijenjeno 20 Mérkus * nagu on naidatud dokumendis <A> ja heaks

od strane <B> prema Certifikatu <C>. kiidetud <B> jargi vastavalt sertifikaadile <C>.

13** DICz™** on valtuutettu laatimaan Teknisen asiakirjan.

14** Spolecnost DICz*** ma opravnéni ke kompilaci souboru technické
15* DICz*** je ovlasten za izradu Datoteke o tehnickoj konstrukciji

04* DICz*** is bevoegd om het Technisch Constructiedossier samen te stellen. 10** DICz** er

til at udarbejde de tekniske k ktionsd

05* DICz*** esta autorizado a compilar el Archivo de Construccion Técnica.
06** DICz*** & autorizzata a redigere il File Tecnico di Costruzione.

***DICz = Daikin Industries Czech Republic s.r.o.

11* DICz** & bemyndigade att sammanstélla den tekniska konstruktionsfilen.
12** DICz*** har tillatelse til & kompilere den Tekniske konstruksjonsfilen.

17* DICz*** ma upowaznienie do zbierania i opracowywania dokumen
18** DICz*** este autorizat sa compileze Dosarul tehnic de construcie.

16** A DICz"* jogosult a miiszaki konstrukcids dokumentdcio dsszedllitdsara.

pykum:
22 atitinka Zemiau nurodytus standartus ir (arba) kitus norminius dokumentus su salyga, kad yra naudojami pagal masy nurodymus:
23 tad, ja lietoti atbilstosi raZotaja noradijumiem, atbilst sekojosiem standartiem un citiem normativiem dokumentiem:

2450 v zhode s nasledovnou(ymi) normou(ami) alebo inym(i) normativnym(i) dokumentom(ami), za predpokladu, Ze sa pouZivaji v stlade
s nasim navodom:

25 iriindin, talimatlarimiza gére kullanimasi kosuluyla asadidaki standartlar ve norm belirten belgelerle uyumludur:

10 Direktiver, med senere aendringer.

11 Direktiv, med foretagna andringar.

12 Direktiver, med foretatte endringer.

13 Direktiivejd, sellaisina kuin ne ovat muutettuina.
14v platném znéni.

15 Smjemice, kako je izmijenjeno.

16 iranyelv(ek) és modositasaik rendelk

17 z pozniejszymi poprawkami.

18 Directivelor, cu amendamentele respective.

19 Direktive z vsemi spremembami.
20 Direktiivid koos muudatustega.

21 [MpeKTuBH, C TEXHUTE UIMEHEHNS.
22 Direktyvose su papildymais.

23 Direkfivas un to papildinajumos.
24 Smernice, v platnom zneni.
25 Degistirilmis halleriyle Yo

BCEMM nonpagkamu.

21 3abenexka*  KaKto € M3nOKeHO B <A> 1 OLIHEHO NONIOXUTENHO

ot <B> cbrnacto Ceprudpukara <C>.

22 Pastaba*  kaip nustatyta <A> ir kaip teigiamai nuspresta <B>
pagal Sertifikata <C>.
23 Piezimes*  kanoradits <A> un athilstosi <B> pozitivajam
vértgjumam saskana ar sertifikatu <C>. <A> DAIKIN.TCF.021G13/10-2012
amka* 6 v <A> a pozitivne zistené <B>
24 Pozndmka 3k50£| \2?1'2 :Voesd\zz;nilr\n <acpfznlvne zistené <B: <B> DEKRA (NB0344)
25 Not* <A>'da belirtldidi gibi ve <C> Sertifikasina gore <C> 2024351-QUA/EMC02-4565

<B> tarafindan olumlu olarak degerlendirildidi gibi.

19** DICz*** je pooblascen za sestavo datoteke s tehniéno mapo.

20** DICz*** on volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni.

21* DICZz"** e oTopuaupaHa Aa ChCTaBi AKTa 38 TEXHUYECKA KOHCTPYKLMS.
22* DICZz"* yra jgaliota sudaryti §j techninés konstrukcijos faila.

23* DICZz*** ir autorizéts sastadit tehnisko dokumentaciju.

24+ Spolocnost DICz*** je oprévnend vytvorit stibor technickej konstrukcie.
25* DICZz"* Teknik Yapi Dosyasini derlemeye yetkilidir.

konstrukce.

tacji konstrukcyjnej.

DAIKIN

ae6-srv.Zede

Takayuki Fujii

Managing Director

1st of Nov. 2012
Czech Republic

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzer Skvriiany,
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DAIKIN

Klimaanleeg i opdelt system

Installationsvejledning

Indhold Side B Installationsarbejdet skal udfgres efter anvisningerne i
installationsvejledningen.

OM SIKKEMNEA ... 1 Forkert installationsarbejde kan medfgre vandleekage, elektrisk

For installation sted eller brand.

Valg af installationssted...............cocevrueveveieeeeeececee e 3 B Seg rad hos din forhandler i tilfeelde af, at anleegget leekker

Forholdsregler vedrarende installation 4 kelemiddel. Nar klimaanleegget installeres i et lille rum, skal man
""""""""""""""""""""""""" serge for, at den maengde kglemiddel, som eventuelt kan leekke,

Plads til service pé installationen ...........cccooviiiiiiiiii 4 ikke overskrider gransevardien’ selv hvis |akage forekommer.

Kalergrsstarrelse og tilladt rarleengde ..............cocuvveveeeveiiveviecien. 5 Ellers kan det medfare tilskadekomst pa grund af iltsvind.

Forholdsregler vedrgrende kalerarsfaring .............ccccoceveveveeecnnnn.. 5 B Anvend kun specificeret tilbehgr og specificerede dele i

L0711 T SRS 6 forbindelse med installationen.

] Hvis der ikke benyttes specificerede dele kan det medfere
TBMNING oo 8 vandleekage, elektrisk stgd, brand eller fejl pa enheden.
Pafyldning af kglemiddel ..o 8 B Installér klimaanleegget pa et fundament, som kan modsta
Elektrisk ledningsfaring ...........ccccooviiiiiiiii e, 10 veegten af enheden.

TESE-ANIft .o e 11 Hvis ikke fundamentet er steerkt nok, kan det medfere, at
Krav il bortskaffelse 12 udstyret falder ned og forarsager tilskadekomst.
. ASKAMISE v B Tag hojde for stark blest tyfoner eller jordskeelv, nar
LedningSdiagram..........cooiiiiiiieeeceee e 13 installationsarbejdet udfres.
Forkert installationsarbejde kan resultere i tilskadekomst, hvis
A LAS FOLGENDE NQ@JE FOR INSTALLATIONEN. udstyret falder ned.
OPBEVAR DENNE HANDBOG ET LET TILGZANGELIGT Alt el-arbejde skal udferes af kvalificerede fagfolk i henhold til
STED FOR FREMTIDIG BRUG. lokal lovgivning og lokale bestemmelser og i henhold til
anvisningerne i denne installationsvejledning, og der skal
FORKERT INSTALLATION ELLER MONTERING AF anvendes en separat kreds.
UDSTYRET ELLER TILBEHORET KAN RESULTERE | Hvis der er for lidt kapacitet pa stremforsyningskredsen, eller
EII:EEKII{R:AIEI}I;IESJ%DEST((Z\EITSEE;EIZISULIQJKFQGRETBSQSS hvis den elektriske konstruktion er udfert forkert, kan det
KUN TILBEH@R, SOM ER FREMSTILLET AF DAIKIN, DA mediore .elektrlsk sted eller brand.
DET ER SPECIELT UDVIKLET TIL BRUG SAMMEN MED B Alle ledninger skal veere sikre, og man skal derfor anvende de
UDSTYRET, OG LAD ALTID EN AUTORISERET specificerede ledninger og sikre sig, at terminalklemmerne og
MONT@R FORETAGE MONTERINGEN. ledningerne ikke udsaettes for ekstern belastning.
Forkert udfgrt forbindelse eller fastgerelse kan medfgre brand.
KONTAKT ALTID DAIKIN FORHANDLEREN OG FA RAD . . .
OG VEJLEDNING | TILFELDE AF TVIVL OM B Nar ledningerne trfaekkes mel'lem .lndend@rs- og
MONTERING ELLER BRUG AF UDSTYRET. udendgrsenheden, og nar stremforsyningen tilsluttes, skal man
treekke ledningerne pa en sadan made, at daekslet pa el-boksen
Vejledningens originalsprog er engelsk. Andre sprog er oversaettelser kar.1 fastgeres sikkert. . .
af den originale vejledning. st_el-boksen_s daeksel sidder forkert, kan det resultere i, at
terminalerne bliver for varme, og medfgre elektrisk stad eller
brand.
. B Hvis der traenger kglegas ud i rummet under installationen, skal
Om sikkerhed rummet udluftes gjeblikkeligt.
Der kan dannes giftige gasser, hvis kalemidlet kommer i kontakt
Forholdsreglerne neevnt nedenfor er opdelt i falgende to typer. Begge med ild.
typer omhandler meget V|gt|ge emner, sa fglg anvisningerne ngje_ Efter endt insta”aﬁonsarbejde skal man kOntrO”ere, at der ikke
treenger kalegas ud.
ADVARSEL Der kan dannes gift_ige gasser, hvis kalegasser_l traen?er ud i
A Hvis advarslen ignoreres, kan det medfgre alvorlige ulykkestilfeelde. rummet og kommer i kontakt med antendelseskilder sasom en
PAS PA varmeblaeser, et komfur eller en ovn.
Hvis denne advarsel ignoreres, kan det medfare tilskadekomst eller B Si afbryderen fra, for du rorer ved el-terminalerne.
edeleggelse af udstyret. B Hold altid gje med enheden ved installation eller service, nar
servicepanelet er taget af, da man kan komme til at rgre ved
Advarsel stremfarende dele.
W Udstyret er ikke beregnet til anvendelse i en potentielt eksplosiv B Hvis man har planer om at flytte installerede enheder, skal man,
atmosfzere. efter udpumpning, ferst opsamle kolemidlet. Se kapitel
B Hvis enhederne bruges som klimaanleeg i rum med Forholdsregler ved udpumpning” pa side 9.
temperaturstyret alarm, anbefales det, at alarmen indstilles med B Rer aldrig direkte ved kelemiddel, der traenger ud ved et uheld.
en forsinkelse pa 10 minutter i tilfzelde af, at alarmtemperaturen Dette kan medfgre alvorlige séar pa grund af forfrysninger.
overskrides. Klimaanlaegget kan standse i flere minutter under
normal drift for "afrimning af indendgrsenheden” eller nar det
karer med "termostat-stop".
B Lad din forhandler eller fagfolk udfgre installationsarbejdet. Lad
veere med at installere maskinen selv.
Forkert installationsarbejde kan medfgre vandleekage, elektrisk
stad eller brand.
DAIKIN

Installationsvejledning



Pas pa

B Jordforbindelse af klimaanlaegget.
Nationale krav vedr. modstand til jord skal overholdes.
Forbind ikke jordledningen med gas- eller vandrar,
lynafledere eller telefon-jordledninger.
Ufuldstaendig jordforbindelse kan medfare elektrisk
stad.
B Gasror.
Der kan forekomme antaendelse eller eksplosion i tilfeelde af
gaslaekage.
B Vandror.
Harde vinylrgr er ikke effektive jordforbindelser.
B Lynafleder eller telefon-jordledning.

Den elektriske speending kan stige unormalt i tilfeelde af
lynnedslag.

B Der skal installeres en fejlstremsafbryder.
Hvis der ikke installeres en fejlstramsafbryder, kan det medfare
elektrisk stad.

B Installér dreenrgrene i henhold til denne installationsvejledning,
hvorved der sikres tilstreekkelig draening, og isolér rgrene for at
forebygge kondensdannelse.

Forkerte draenrer kan medfgre vandleekage og gere mebler
vade.

B Installér indenders- og udendersenhederne, stregmforsynings-
kablet og forbindelsesledningen mindst 1 meter fra tv- eller
radioapparater for at undga billedforstyrrelse eller stg;j.
(Afhaengigt af radiobglgerne kan en afstand pa 1 meter vaere
utilstreekkelig til at eliminere stgjen.)

B Undlad at skylle udendgrsenheden med vand. Det kan forarsage
elektrisk stgd eller brand.
B Installér ikke klimaanlaegget pa falgende steder:

B Hvor der forekommer mineralolietager, olieforstgvning eller -
damp, sasom i kekkenet.

Plasticdele kan nedbrydes, sa de falder ud, eller der kan
opsta vandleekage.

B Hvor der dannes zetsende gas, sdsom svovlholdig sur gas.
Korrosionsdannelse pa kobberrgr eller loddede dele kan
medfere kalemiddel-laekage.

B Hvor der er opstilet
elektromagnetiske bgilger.
Elektromagnetiske balger kan forstyrre styresystemet, hvilket
medferer at udstyret ikke virker korrekt.

B Hvor der kan forekomme laekage af anteendelige gasser,
hvor kulfiber eller anteendeligt stav afgives til luften, eller hvor
der anvendes flygtige braendbare stoffer, sdsom fortynder
eller benzin.

Disse gasser kan medfgre brand.

Hvor Iuften har et hgijt saltindhold, som f.eks. taet ved havet.
Hvor spaendingen svinger meget, som f.eks. pa fabrikker.

| karertgijer eller pa skibe.

Hvor der findes syreholdige eller alkaliske dampe.

maskiner, som udsender

For logbog

| henhold til relevant national og international lovgivning kan det veere
ngdvendigt at fore en logbog over udstyret, der som et minimum skal
indeholde

- oplysninger om vedligeholdelse,

- reparationsarbejde,

- testresultater,

- perioder med standset enhed

- OsV....

| Europa findes den pakreevede vejledning om denne logbog i EN378.

For installation

A Da enhederne er konstrueret til 4,0 MPa eller 40 bar, kan
det veere ngdvendigt at anvende rgr med en stgrre
vaegtykkelse. Se "Valg af rermateriale" pa side 5.

Forholdsregler vedr. R410A

B Kolemidlet skal handteres forsigtigt for at holde systemet rent, tert
og teet.
- Rent og tort
Fremmede materialer (herunder mineralolier eller fugt) ber ikke
ledes ind i systemet.
- Teet
Lees "Forholdsregler vedrgrende kglergrsfering” pa side 5
omhyggeligt og overhold de beskrevne fremgangsmader.

B R410A er et blandet kelemiddel, og derfor skal ngdvendigt
ekstra keglemiddel tilsaettes i flydende form. (Hvis kelemidlet er
i gasform, aendres dets sammensaetning, og systemet vil ikke
fungere ordentligt).

B De tilsluttede indendarsenheder skal veere indendgrsenheder, der
udelukkende er beregnet til R410A.

Installation

B Vedrgrende installation af indendgrsenheden/-enhederne
henvises der til installationsvejledningen for indendgrsenheden.

B lllustrationerne viser en klasse 125 udendgrsenheds-type. Andre
typer beskrives ogsa i denne installationsvejledning.

B Der kreeves et rgrforgreningsseet (ekstraudstyr) til denne uden-
dgrsenhed, nar den anvendes som udendgrsenhed med det
simultane driftssystem. Se katalogerne for at fa flere oplysninger.

B Lad aldrig enheden kgre med en beskadiget eller afbrudt termo-
modstand ved udtaget eller en beskadiget eller afbrudt termo-
modstand ved indsugningen, da dette kan medfere, at
kompressoren braender sammen.

B Undersegg modelnavn og serienummeret pa udvendige (front-)
plader ved montering/afmontering af pladerne for at undga fejl.

B Pas pa, at tilspeendingsmomentet ikke overstiger 4,1 Nem, nar
servicepanelerne lukkes.

Tilbehor

Kontrollér, at felgende dele leveres sammen med enheden.

Installationsvejledning 1

Holder 2

Meerkat med information om
drivhusgasser med tilszetning af 1
fluor

Meerkat med information om
drivhusgasser med tilsaetning af 1
fluor skrevet pa flere sprog
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Se figuren nedenfor vedrgrende placering af delene.

1 Tilbeher

Handtering

Som vist i figuren, bgr enheden hanteres varsomt ved at gribe fat
i venstre og hgijre greb.

Placér haenderne pa hjgrnet i stedet for at holde pa sugeindtaget pa
siden af kabinettet, ellers kan kabinettet deformere.

ﬂ.—

Segrg for, at de bageste lameller ikke bergres med
haenderne eller andre ting.

Valg af installationssted

0 B Treef ngdvendige forholdsregler for at undga, at sma
dyr treenger ind i udendgrsenheden.
B Det kan medfgre funktionsfejl, rag eller brand, hvis
sma dyr kommer i bergring med elektriske dele. Giv
kunden besked om at holde omradet omkring enheden

rent.

1 Veelg et sted for installation, hvor fglgende betingelser er opfyldt,

Luftudbleesning Q

Hvis enheden installeres pa et sted, hvor den udseettes for staerk
vind, ber der tages seerligt hensyn til falgende.

Blaeser der en kraftig vind pa 5 m/sek eller mere mod udendgrs-
enhedens luftafgang, opstar der kortslutning (indsugning af
udblaesningsluft), og dette kan have falgende konsekvenser:

- Forringet driftsevne.

- Hyppig frostdannelse under varmedrift.

- Driftafbrydelse pa grund af haijtryk.

- Hyvis en kraftig vind uafbrudt blaeser hen over enhedens
overflade, begynder ventilatoren muligvis at rotere meget
hurtigt, indtil den gar i stykker.

Der henvises til figuren angaende installation af denne enhed pa

et sted, hvor vindretningen kan forudses.

Drej siden med luftafgangen mod bygningens veeg, et hegn eller
en vindskaerm.

Veer sikker pa, at der er plads nok til at udfgre installationen

Indstil afgangssiden i en ret vinkel i forhold til vindretningen.

N

Steerk vind %

<§ Steerk vind

og som kan godkendes af kunden. 3 Grav en kanal til dreening af vand rundt om fundamentet, sa
- Steder med god udluftning. overskydende vand kan ledes vaek fra enheden.
- Steder hvor enheden ikke generer naboer. . )
- Sikre steder, som kan holde til enhedens vaegt og vibration, 4 E\I/ai‘smad;eim;ﬁ:e:]g: titasftggaIf;intj?;eaztso?ﬁjzzzfnzl:étlI?nnée?lglfe’
samt hvor enheden kan installeres i plant niveau. )
- Omgivelser, hvor der ikke er mulighed for braendbar gas eller veere mere end maks. 150 mm hoj).
leekager fra produktet. 5 Huvis enheden installeres pa en ramme, skal der installeres en
- Udstyret ma ikke placeres eller opstilles i en potentielt vandtzet plade mindre end 150 mm fra enhedens underside for
eksplosiv atmosfeere. at forhindre indtraengning af vand nedefra.
- Steder hvor der er god plads til service.
- Steder hvor indendgrs- og udendgrsenhedens rgr- og 6 Nar enheden installeres pa et sted, der hyppigt udsaettes for
ledningsleengder holder sig indenfor det tilladte omrade. sne, bar der tages seerligt hensyn til felgende:
- Steder, hvor lekkende vand fra enheden ikke kan forarsage - Heev fundamentet sa meget som muligt.
skader (f.eks. i tilfeelde af et stoppet aflabsrar) - Fjern det bageste indsugningsgitter for at undgé, at sneen
- Steder hvor regn for sa vidt mUIlgt kan Undgés. |aegger s|g pé de bageste lameller.
A Dette er et klasse A produkt. | et boligmiljg kan dette 7 Hvis du installerer enheden pa en
pI’Odukt forérsage radiostﬁj, og i dette tilfeelde skal bygningsramme’ skal du montere en
brugeren traeffe forholdsregler herimod. vandteet plade (inden for 150 mm fra
undersiden af enheden) eller anvende et
szt med en bundprop for at undga dryp o
fra overskydende vand. (Se figur). &L
DAIKIN
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Forholdsregler vedrgrende installation

B Kontroller installationsstedets styrke og niveau, saledes at
enheden efter installationen ikke forarsager nogen form for
vibration eller stgj under drift.

B Fastspaend enheden grundigt ved hjeelp af fundamentboltene
i overensstemmelse med fundamentstegningen i figuren.
(Forbered 4 szt med gaengse M12 fundamentbolte, matrikker og
spaendskiver.)

B Det er bedst at skrue fundamentskruerne i, indtil deres leengde
er 20 mm fra fundamentets overflade.

Plads til service pa installationen

De numeriske tal anvendt her gengiver dimensionerne for 71-klasse
modellen og 100-125-140-klasse modellen. Tal mellem ( ) gengiver
dimensionerne for 100-125-140-klasse modellerne. (Enhed: mm)

(Der henvises til "Forholdsregler vedrgrende installation" pa side 4)
Forholdsregler
(A) I tilfeelde af ikke-stablet installation (Se figur 1)

‘ Blokering pa \/

indsugningssiden Blokering forefindes

| disse tilfeelde skal

y

, 1 3

Blokering pa 1

udlgbssiden

Blokering pa venstre
side

bunden af
installationsrammen
lukkes for at hindre, at
udblaesningsluften

140 620 140
\
U] jvrﬁ
e O 8 1dml s
N T : : |
w N w — & 8 ('I)
[aV] - m g LJ
% )
47 e
S
614 ©
A Udigbs-side

B Set nedefra (mm)
C Dreeningshul

Installationsmetode, som hindrer enheden i at veelte

For at enheden ikke skal veelte, skal den installeres som vist pa
tegningen.

B forbered alle 4 wirer som angivet pa tegningen

B skru toppladen af pa de 4 steder, der er markeret med A og B

B szt skruerne gennem Igkkerne, og skru dem fast i

A placering af 2 fastgeringshuller pa enhedens forside

B placering af 2 fastggringshuller pa enhedens bagside

C wirer: medfelger ikke

Afledning fra dranroret

B Hvis der er problemer med afledning fra dreenreret pa udendgrs-
enheden (hvis der f.eks. sprgjter dreenvand pa mennesker), skal
man montere en draenmuffe (ekstraudstyr) pa reret.

B Kontrollér, at vandet ledes uhindret vaek.

omledes.

| disse tilfeelde kan der
kun installeres 2

2
‘ Blokering pa hgjre side
enheder.

Denne situation er ikke

tilladt

l Blokering pa oversiden

(B) Ved stablet installation
1. | tilfaelde af forhindringer foran afgangssiden.

N

2.

Der ma ikke stables mere end én enhed.

Der kreeves en afstand pa omkring 100 mm for at kunne laegge
dreenrer til den gverste udendgrsenhed. Del A teettes, saledes at luft
fra afgangen ikke omledes.

(C) Ved installation i flere reekker (for anvendelse pa tagryg osv.)

1. Ved installation af én enhed pr. raekke.

>1000
(2000)

(1000)
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Ved installation af flere sideforbundne enheder (2 eller flere
enheder) pr. reekke.

Forholdet mellem dimensionerne for H, A, og L vises i nedenstaende

Tilladt rerleengde og hojdeforskel

Se tabellen nedenfor vedrgrende lsengde og hgjde. Se figur 2.

Tilladt rerleengde
Model
7 100 125 140

Maks total en-vejs rarlzngde(@(®)

s0m 1o m

Maks. hgjde mellem indenders og udenders

W wom |

Langde uden efterfyldning

(a) Talleti parantes repreesenterer tilsvarende leengde.

skema. (b) Vedrgrende din kombination af udenders- og indendarsenhed henvises til den
tekniske databog.
L A
LeH 0<L=<1/2H 150 (250) .
s 1aH<L 200 (300) Forholdsregler vedrgrende kalergrsfaring
H<L Installation ikke mulig B Der ma ikke treenge andet end det tilladte kelemiddel ind i kale-
kredslgbet, eksempelvis luft osv. Hvis der lsekker kelegas under
. arbejde pa anlaegget, skal man udlufte rummet med det samme.
Kolergrsstorrelse og tilladt rerleengde B Anvend udelukkende R410A ved pafyldning af kelemiddel.
Installationsveerktgj:
Installationen skal foretages af en godkendt kaletekniker, BSUQ a.ltld kun installationsvaerkioj (mal.el.nstrumgnt, manifold-
. . . . pafyldningsslange osv.) der er beregnet til installation af R410A,
og valget af materialer og installationstype skal veere i 5 installati K dsta trvkket indt £ d
overensstemmelse med nationale og internationale sa ms_a ationen a_n mo s_a ryKket, og In _raengen at remmede
materialer (f.eks. mineralolier eller fugt) forhindres.
bestemmelser. | Europa skal standarden EN378 anvendes.
Vakuumpumpe:
. . . Brug en 2-trins vakuumpumpe med kontraventil
Lo Rerferingsarbejde skal udferes af to personer: Serg for, at pumpeolie ikke flyder ind i systemet, mens pumpen
B Husk at dbne spzaerreventilen efter endt rgrinstallation er ude af drift.
og udluftning. (Hvis systemet kearer, mens ventilen er Anvend en vakuumpumpe, der kan udsuge til —100,7 kPa
lukket, kan kompressoren gdelaegges). (5 Torr, =755 mm Hg).
B Det er forbudt at lede kelemiddel ud i atmosfeeren. B Under afprgvning méa man aldrig trykpavirke udstyret med et tryk,
Indsaml kelemidlet i overensstemmelse med reglerne der er hgjere end det maksimalt tilladte tryk (se enhedens
for indsamling og destruktion af freon. fabriksskilt: PS).
B Brug ikke flusmiddel ved lodning pa kelergrene. B For at hindre, at smuds, vaeske eller stgv treenger ind i rgrene,
Ved lodning skal man anvende fosfor-kobber- skal man knibe enden sammen med en tang eller tildaekke den
loddemateriale (BCuP), som ikke behgver flusmiddel. med tape.
(Hvis man bruger et klorholdigt flusmiddel, vil rerene
korrodere, og hvis flusmidlet indeholder fluorid, vil det ||I'| \ |I |
nedbryde kgleolien, hvilket igen vil kunne skade ||I|:|:-||:I||
kelerarsystemet. | | I,
Valg af rermateriale ﬁc % @%
B Ror og andre trykfgrende dele skal leve op til kravene i national
og international lovgivning, og de skal kunne anvendes til kgling. Sted Installationsperiode Beskyttelsesmetode
Der skal anvendes helvalset kobber til kglemidler desoxideret Udend hed Mere end en méned Knib rgret sammen
enagrsenne
med phosphorsyre. Mindre end en maned Knib rgrets ende
i . i i ller tildaek
| Haer.dmngsgrad. Brug rpr med en haerdningsgrad afhaengigt af Indendarsenhed Uanset periode Sammnigdet:prel 2
rerdiameteren som vist i tabellen nedenfor.
B Kolemiddelrgrenes vaegtykkelse bgr overholde gseldende lokale Udvis stor forsigtighed, nar kobberrgr fares gennem vaegge.
og nationale bestemmelser. Minimal rertykkelse for R410A ror
skal falge angivelserne i tabellen nedenfor.
Heerdningsgrad for
Ror @ rermateriale Minimal tykkelse t (mm)
6,4/95/12,7 (0] 0,80
15,9 O
1,00
19,1 1/2H
0O=Udglgdet
1/2H=Halvhardt
Brug kun udglgdet materiale til kraveforbindelser.
DAIKIN
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Kaleror

B Ror kan installeres i fire retninger.

Figur - Rer i fire retninger

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Bor

Midteromrade omkring hul, som slas ud
Hul, som slas ud

Spalte

Forbindelsesrgr

Bundramme

Frontplade

Plade ved rgrafgang

Skrue, frontplade

-
o

Skrue, plade ved rgrafgang
Fremad

Tilbage

Sideveerts

Nedad

o0 w >

B Hvis der skeeres to slidser, kan man installere som vist pa
figur "Rer i fire retninger”.
(Brug en metalsav til at skaere slidserne med)

B For at tilslutte forbindelsesrgret til enheden i nedadgaende retning

slas et hul ved at gennembore midteromradet omkring hullet, der
skal slas ud, med et @6 mm bor. (Se figur "Rgr i fire retninger".)

B Efter at hullet er blevet slaet ud, anbefaler vi, at man maler kanten
og de omkringliggende endeflader for at undga rustdannelse.

Pas pa, at der ikke tr&enger fremmedlegemer ind

Stop hullerne for rargennemfgring med kit eller isoleringsmateriale
(kebes lokalt) for at tilstoppe alle &bninger, som vist pa figuren.

1 1 Kit eller isoleringsmateriale
(kebes lokalt)

Hvis insekter eller sma dyr kravler ind i udendgrsenheden, kan dette
medfare kortslutning i el-boksen.

Veer forsigtig ved handtering af spaerreventiler

B Speerreventilerne til indendgrsenheden er lukkede, nar anlaegget
udleveres fra fabrikken.

‘!l-_ Ventilen skal veere aben under drift.

Betegnelserne pa delene til spaerreventilen ses pa figuren.

Serviceabning
Speerreventil
Reorforbindelse
4  Ventildeeksel

W N =

B Da sidefladerne kan deformere, hvis man kun bruger moment-
nggle, nar man lgsner eller spaender brystmeatrikkerne, skal man
altid farst lukke speerreventilen med en skruenggle og herefter
bruge en momentnagle.

Laeg ikke skruenggler pa ventildaekslet.

1 Skruenggle

2 Momentnggle

Hvis brystmgtrikken spaendes for hardt, kan overfladen pa den
indvendige spaerreventil deformere, og der kan treenge gas ud i
ventilen, og endvidere vil brystmatrikken til sidst revne.

Veer forsigtig ved handtering af ventildaekslet, da der ellers kan
opsta keglemiddellaekage.

B Ved koledrift ved lav omgivende temperatur eller enhver anden
form for drift under lavt tryk skal man pafgre silicone-forsegling
eller lignende for at hindre, at brystmetrikken pa spaerreventilen
fryser fast (se figur). Hvis brystmeatrikken fryser fast, kan der
forekomme kolemiddellaekage.

Silicone-forsegling
(Veer sikker pa, at der ikke er
spraekker)

Anvendelse af spaerreventilen

Brug sekskantnggler 4 mm og 6 mm.
B Abning af ventilen
1. Seet sekskantngglen pa ventilstangen og drej den mod uret.

2. Stop, nar ventilstangen ikke laengere drejer. Nu er den
aben.

B Lukning af ventilen
1. Seet sekskantngglen pa ventilstangen og drej den med uret.

2. Stop, nar ventilstangen ikke leengere drejer. Nu er den
lukket.

Lukkeretning
A Vaskeside
B Gasside

DAIKIN
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Pas pa ved handtering af ventildaekslet

Pas pa ved kraveforbindelser

B Ventildaekslet er forseglet som vist af pilen. B Se tabellen for dimensioner ved forarbejdning af kraver og for
Se figuren. tilspaendingsmomenter. (Overspaending kan medfere, at kraven
Pas pa ikke at beskadige det. revner.)

A - dimensioner
Ror- Brystmetrik til behandling af
storrelse tilspaeendingsmoment rerkraver (mm) Form krave
26,4 15~17 Nem 8,7~9,1 90°+2
9,5 33~39 N'm 12,8~13,2

B Nar du har stillet pa ventilen, skal du sgrge for at stramme @12,7 50~60 N°m 16,2~16,6
ventildaekslet korrekt. 15,9 63~75 Nem 19,3~19,7
Hvis man ikke anvender en momentnggle, skal man veere

Vaeskerar 13,5~16,5 N'm opmaerksom p3, at tilspeendingsmomentet kan gges pludseligt.
Gasror 22,5~27,5 Nem Spaend ikke mgtrikker ud over den vinkel, der er angivet.
B Se efter, om der traenger kelemiddel ud, efter at daskslet er blevet ) . Anbefaletizngde pa
Rorstorrelse Tilspaendingsvinkel varktojets greb
spaendt.
26,4 150 mm
60°~90°
@9,5 200 mm

Veer forsigtig ved arbejde i servicedbningen 12,7 st 250 mm

B Brug altid en fleksibel pafyldningsslange med en trykstang og en 15,9 300 mm
ventil til opsamling af tiloversbleven kelemiddel i pafyldnings- ) . o
slangen. B Inden montering skal brystmatrikken smgres med etherholdig olie

. . eller esterolie pa inder- og ydersiden. Brystmgtrikken spaendes
| Efter endt. arbejde skal man spaende ventildaekslet ned. med handen 3 til 4 omgange, inden den spaendes fast.
Tilspaendingsmoment: 11,5~13,9 Nem

Forholdsregler ved tilslutning af eksisterende rer og - 74]****#*

vedrgrende isolering / T

B Pas p3, at de indendgrs og udendgrs forgreningsrer ikke kommer ) )

i kontakt med terminaldaekslet ved kompressoren. u !Efter k(:,'ndt ]lnSt;"att)',oZ Iskal mand ginnemfml'er en gaslekage-
Hvis rgrisoleringen pa veeskesiden kommer i kontakt med inspektion af rgriorbindelserne med nitrogen €l. fign.

daekslet, skal du justere hgjden som vist pa figuren nedenfor.

Pas altsa pa,o at rerfgringen ikke bergrer boltene eller Hvor og hvornar en ‘olielas’ er pakravet

yderpladerne p& kompressoren.

B Nar den udenders enhed installeres hgjere end den indenders Da der er risiko for, at olien i opadgaende rer kan flyde tilbage
enhed, kan fglgende ske: i kompressoren, nar denne standses, og at dette kan danne vaeske-
Det kondenserede vand pa spaerreventilen kan bevaege sig il kompression, eller forringe oliens returlgb, er en olields pakreevet pa
den indendgrs enhed. Afdeek speerreventilen med forseglende et egnet sted i det opadgaende gasrer.
materiale for at undga dette. M Plads til installation af I3s. (Se figur 3)

B Hvis temperaturen er hgjere end 30°C, og luftfugtigheden har en A Udendgrsenhed

. . . o .
hgjere relativ qurfl.Jgtlgheq end 80%, skal tykkelsen pa. det B Indendsrsenhed
forseglende materiale mindst veere 20 mm for at forhindre
kondensering pa forseglingens overflade. C Gasrer
. o . . D Veaeskerer
B Isolér rarene péa vaeske- og gassiden og kaleforgreningsraret.
E Olielas
‘\,— Enhver fritiggende del af rerene kan medfgre H Installér en las for hver 10 m hgjde.
~  kondensdannelse, eller man kan breende sig ved B En las er ikke pakraevet, nar udendgrsenheden er installeret
bergring. hgjere oppe end indendgrsenheden.
(Den hgjeste temperatur pa gasside-rgrene ligger pa omkring
120°C, og derfor skal man anvende isoleringsmateriale, som er
meget bestandigt.)
o
T 4 Kompressor
[]Fl - 2 Terminaldeeksel
3 # 3 Indendars- og
Ll 4 udendars rarfaring
4  Propper osv.
5 Isoleringsmateriale
T 5 6 Bolte
5 A Veer forsigtig med
PN rer- og bolt-
o I@:ﬂ 6 forbindelser og
x \ forbindelser ved
o | o N4 yderpanelet
T Fl__ A
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Forholdsregler ved hardlodning
‘1— Gor folgende, hvis der er risiko for fortsat fugt i roret.

B Foretag en kvaelstofblaesning under lodningen. = (Hvis rerarbejdet blev udfert i en periode med megen
Hardlodning uden kveelstofblaesning/indblaesning af nitrogen ind regn eller over en leengere periode, kan der veere traengt
i rerene vil danne store maengder oxideret film pa indersiden af regnvand ind under rgrarbejdet).
rgrene, og dette vil skade ventiler og kompressorer i kgle- Efter tamning af systemet i 2 timer skal man pafgre et
systemet og hindre normal drift. Anvend dog ikke midler til tryk pa 0,05 MPa (vakuumet brydes) med kveelstofgas
hindring af oxidering ved lodning af rer. Rester af disse midler og temme systemet igen med vakuumpumpen i 1 time til
kan medfegre forsnsevring af rer eller medfere, at nogle -100,7 kPa (vakuumtgrring). Hvis systemet ikke kan
komponenter ikke fungerer korrekt. temmes til —100,7kPa i lgbet af 2 timer, skal

B Nar der loddes med samtidig indblaesning af kvaelstof ind i rarene, operationen med brydning af vakuum og vakuumtgrring
skal kvaelstoffet saettes til 0,02 MPa med en trykreduktionsventil gentages. Lad systemet sta under vakuum i 1 time, og
(lige netop nok til, at man kan meerke det pa huden). kontrollér, at vakuummeteret ikke stiger.

1 2 Efter udluftning med en vakuumpumpe kan det fore-
komme, at kelemiddeltrykket ikke stiger, ogsa selvom
spaerreventilen er aben. Grunden til manglende tryk-
stigning er eksempelvis, at ekspansionsventilen i
kredslgbet for udendgrsenheden er lukket, men dette

<=6 . udger ikke et problem i forbindelse med drift af enheden.

1 Ror til kglemiddel . . .
2 Del som skal loddes Pafyldning af kelemiddel
3 Omvikling
4 Manuel vent Vigtig information om det anvendte kelemiddel
5 Trykreduktionsventil
6 Nitrogen Dette produkt indeholder fluorholdige drivhusgasser daekket af
9 Kyoto-protokollen. Lad ikke gasser treenge ud i atmosfeeren.
Kglemiddeltype:  R410A
Temning GWPM veerdi: 1975
B Foretag ikke udluftning med brug af kgslemiddel. Brug en () GWP = globalt opvarmningspotentiale

vakuumpumpe til at udlufte anlaegget. Der leveres ikke yderligere

) ! . Udfyld venligst med maerkeblaek,
kalemiddel til udluftning.

. ) . B O fabrikkens pafyldning af dette produkt,
B Ror inde i enheden er kontrolleret for utaethed af fabrikanten.

Montgren skal kontrollere kalergrsledninger, der er monteret pa B @ den ekstra meengde pafyldte kelemiddel pa opstillingsstedet og

stedet, for laekage. B O+® den totale pafyldte maengde
B Kontrollér, at ventilerne er helt lukkede inden leekagetest eller pa maerkaten med information om drivhusgasser med tilszetning af
udluftning. fluor, som fglger med dette produkt.
Den udfyldte maerkat skal saettes pa i naerheden af abningen til
Opstilling for udluftning og laekagetest: se figur 5 produktpafyldning (eksempelvis pa indersiden af servicedaekslet).
1 Trykméler M Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol -—4 1 Lat;:ikkenj ‘l)(?fyldning af
2 Nitrogen - @ ette produkt:
= kg se fabriksskiltet pa
3 Kolemiddel R410A 1 enheden
4 Vejemaskine ® @= kg | 5 2 ekstra maengde pafyldte
kelemiddel pa
5 Vakuumpumpe @ opstillingsstedet
6 Speerreventil L4 @+@ =Eki—3 3 totalt pafyldte maengde
| [ kalemiddel
Fremgangsmade ved lazkagetest & 3 4 Indeholder fluorholdige
drivhusgasser daekket af
Leekagetesten skal opfylde EN378-2. Kyoto-protokollen
o 5 udend hed
1 Tem regrene og kontroller vakuum("), (Ingen trykstigning udendarsenne
i 1 minut.) 6 kelecylinder og manifold
' til pafyldning
2 Bryd vakuumet med mindst 2 bar kveelstof. (Anvend aldrig
et tryk pa mere end 4,0 MPa.) BEMARK  Nationale bestemmelser som folge af
R . ) n— implementeringen af EU-lovgivning vedregrende visse
3 Udfer leekagetest ved at pafere saebevand osv. pa rgrsamlingerne. f_ drivhusgasser med filssstning af fluor kan gare det
4  Tegm for nitrogen. ngdvendigt at seette en maerkat pa enheden, som er
i L) skrevet pa det officielle nationale sprog. Derfor
5 Tem og kontrollér vakuum igen'™. medfelger der en maerkat med information om
6  Nar vakuummeteret ikke lzengere stiger, kan spaerreventilen abnes. drivhusgasser med tilseetning af fluor skrevet pa flere
sprog.

Instruktioner om pasaetning kan ses pa bagsiden af

(1) Brug en 2-trins vakuumpumpe med kontraventil, der kan maerkaten.

temme op til —100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg).

Tom systemets veeske- og gasrer med en vakuumpumpe

i mere end 2 timer; systemet skal veere pa —100,7 kPa.
Behold systemet i denne tilstand i over en time og kontrollér,
hvorvidt vakuummeteret stiger. Hvis det stiger, er der enten
fugt i systemet eller systemet har laekager.
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Forholdsregler ved servicearbejde

A

Denne enhed kraever yderligere pafyldning af kelemiddel afhaengigt
af leengden pa rerene, der er tilsluttet pa stedet. Pafyld flydende
kalemiddel i kelergret gennem serviceabningen pa veeskespeerre-
ventilen. Da R410A er et blandet kelemiddel, sendres dets sammen-
saetning, nar det er i gasform, og der er ikke laengere sikkerhed for, at
systemet fungerer normalt.

Nar man foretager service pa enheden, hvor kglesystemet
skal abnes, skal kglemidlet temmes ud i henhold til lokale
bestemmelser.

P& denne model er det ikke ngdvendigt at efterfylde kalemiddel, hvis
rgrleengen er <30 m.

<5 m: Se "Total driftsvaegt for keglemiddel (efter leekage etc.)" pa
side 9.

BEMARK

P

Vedrgrende din kombination af udenders- og
indendgrsenhed henvises til den tekniske databog.

Yderligere pafyldning af kelemiddel

B Den ekstra pafyldningsmaengde afheenger af leengden pa
kelergrene som i "Maks total en-vejs rgrleengde” i tabellen i afsnit
"Tilladt rerleengde og hgjdeforskel" pa side 5.

B Hvis rgrleengden overskrider 30 m, skal du pafylde kglemiddel-
meengde i henhold til felgende tabel.

| forbindelse med service i fremtiden skal du markere den valgte
maengde med en cirkel i tabellen nedenfor

Tabel 1: Yderligere pafyldning af kelemiddel <enhed: kg>

Standardstorrelse vaskerer

Tilsluttet rerlngde er mellem

30~40 m 40~50 m 50~60 m

AZQS71 —
0,5 1,0
AZQS100~140 1,5 2,0

60~75 m

Hvis der skal skiftes kglemiddel, skal man ferst foretage
udsugning. Foretag udsugningen ved serviceabningen.
Brug ikke en anden abning eller speerreventilen i forbin-
delse med udsugning. Der kan ikke foretages en komplet
udsugning ved disse abninger.

P

Placering af serviceabning:

Udendgrsenheder har 1 abning pa rerene. Den
sidder mellem varmeveksleren og 4-vejs ventilen.

Total driftsvaegt for kelemiddel (efter laekage etc.)

Den totale pafyldningsmaengde afhaenger af laengden pa kalergrene
som i "Maks total en-vejs rgrleengde” i tabellen i afsnit "Tilladt
rgrleengde og hgjdeforskel" pa side 5.

Tabel 2: Total pafyldningsmaengde <enhed: kg>

Laengde pa keleror

AZQS71_V1 1,75 1,75 | 2,25 | 2,75 | 3,25 | 3,75 —_

Forholdsregler ved udpumpning

Udendersenheden er udstyret med en lavtrykskontakt eller en
lavtrykssensor til beskyttelse af kompressoren.

o

Foretag falgende for at udfere udpumpning.

Kortslut aldrig lavtrykskontakten eller en lavtrykssensoren
ved udpumpning.

B Forberedelser

+  Afbryd stremforsyningen.Abn frontpanelet og daek printkortet
og klembrzettet med isolerende afdeekning for at undga
elektrisk sted ved utilsigtet bergring af stremfgrende dele.

* Luk frontpanelet, for du gar veek fra udendgrsenheden.
Enheden ma ikke efterlades uden opsyn, hvis frontpanelet er
abent.

» Teend for stramforsyningen og foretag udpumpning i henhold

til fremgangsmaden nedenfor.
B Pumpedrift

Fremgangsmade Forholdsregler

1

Kontrollér, at spaerreventilerne
pa veeskesiden og pa
gassiden er abne.

Tryk pa BS4 udpumpnings-
knappen pa printpladen pa
udendgrsenheden

(+8 sekunder).

Kompressoren og den
udendgrs ventilator starter
automatisk.

Den indendgrs ventilator kan
ga i gang automatisk.

Veer opmaerksom pa dette.

Luk speerreventilen pa
veeskesiden helt ca. 2
minutter efter, at
kompressoren er startet. (Se
"Anvendelse af
speaerreventilen” pa side 6)

Nar kompressoren standser
efter 2 til 5 minutter(®, skal

Lad aldrig udendgrsenheden
veere uden opsyn med abent
frontpanel, nar strgm-
forsyningen er teendt.

Huvis ikke speerreventilen pa
vaeskesiden er helt lukket, nar
kompressoren kerer, sa kan
udpumpningen ikke

AZQS100~140_V1 295|295 | 3,45 | 3,95 | 4,45 | 495 | 545 | 5,95

(a) Nar rgrleengden er mindre end 5 m, skal der skiftes kelemiddel pa enheden.
Pafyld den angivne maengde kglemiddel.

. . | gennemfares.
man lukke spaerreventilen pa

gassiden helt. (Se
"Anvendelse af
speaerreventilen” pa side 6)

5 | Afbryd stremforsyningen.

(a) Hvis udendegrsenheden ikke karer efter endt pumpning, ej heller ved teendt
fiernbetjening, kan fiernbetjeningen vise "U4". Dette er ikke en fejlifunktion.

» Efter endt nedpumpning skal du sgrge for, at
isoleringsarket, som blev anbragt i kontaktskabet il
beskyttelse, er fiernet, se kapitel "Forberedelser" pa side 9.

» Sluk for kontakten til hovedstremforsyningen og teend for
den igen, hvis anlaegget skal i drift. Kontrollér, at
spaerreventilerne pa vaeske- og gassiden er abne, og
husk at kontrollere enheden i kgledrift ved testkersel.

Installationsvejledning
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Elektrisk ledningsfaering

A | |

Al ledningsfering pa stedet og alle komponenter skal
installeres af en autoriseret el-installater og skal
overholde relevant europzeisk og national lovgivning.

B Alle lokalt leverede dele og elektriske konstruktioner
skal veere i overensstemmelse med geeldende lokale
og nationale regler.

B Hgjspaending
For at undgd elektrisk stgd skal man afbryde
strgmforsyningen 1 minut eller mere fer man udfgrer
servicearbejde pa elektriske dele. Selv efter 1 minut
skal man altid male spaendingen pa terminalerne pa
kondensatorer til forsyningsnettet eller pa elektriske
dele, og man skal, fer man bergrer delene, sikre sig,
at spaendingsvaerdierne er 50 V DC eller mindre.

P

Foring af el-ledninger skal udferes af to personer:

Enheden ma ferst anvendes, nar rerinstallationen er
feerdiggjort. (Hvis anlaegget startes, for rgrinstallationen er
feerdig, beskadiges kompressoren.)

Forholdsregler ved elektrisk ledningsfering

Fer el-ledningerne saledes, at frontdaekslet ikke lgftes under
arbejdet, og fastger frontdaekslet sikkert.

B Al stremforsyning skal veere afbrudt, fer der kan arbejdes pa
terminal-enhederne.
B Brug kun kobberledning.
B Ledningsferingen mellem indendegrs- og udendgrsenheden skal 1 El-boks
veere beregnet til 220~240 V. ] .
B Der skal monteres en hovedafbryder eller anden form for afbryder 2 Monteringsplade sparreventil
med adskillelse af alle ledere i ledningsferingen i henhold til 3 Jord
relevante lokale og nationale bestemmelser. 4 Speendeanordning
Sla ikke hovedafbryderen til, fer alt ledningsarbejde er afsluttet. 5 Ledninger mellem enheder
W Vedr W1 6 Stremforsyning og jordledning
Serg for at tilslutte stramforsyningskabler i normal fase. Hvis de
tilsluttes i modfase, viser indendgrsenhedens fjernbetjening
"UIl", og wudstyret kan ikke betjenes. To af de tre
stremforsyningskabler (L1, L2 og L3) sendres til korrekt fase.
Hvis kontakten i den magnetiske kontakt kobles til med magt,
mens udstyret ikke er i drift, braender kompressoren sammen.
Kontakten ma aldrig kobles til med magt.
B Pres aldrig bundtede kabler ind i en enhed. 2
B Fastger kablerne, sa de ikke kommer i beraring med rerene (iszer 1
pa hgijttrykssiden).
B El-ledningerne skal sikres med klemmer, som vist i figuren
nedenfor, saledes at de ikke kommer i bergring med rgrene,
saerlig pa hejtrykssiden.
Man skal sikre sig, at terminal-forbindelserne er aflastede.
B Ved montage af jordleekagedetektoren, skal man sikre sig, at den 1 Stremforsyningsledning og jordledning
er kgmpatibgl med invert%ren (modstand mod hrajfre!(vent 2 Ledningsfaring mellem enheder
elektrisk stgj) for at undgd, at jordleekagedetektoren &bner
ungdigt. B Nar der fgrer kabler fra enheden, kan der indsaettes et
B Eftersom denne enhed er udstyret med en inverter, vil det, hvis beskyttelseshylster til ledningskanalerne (PG-indsatser) ved
man installerer fasefgrende kondensator, ikke alene give mindre installationshullet. (Se figur 4)
stremeffekt men ogsa resultere i, at kondensatoren bliver for varm
pga. hgjfrekvente bglger. Derfor skal man aldrig installere 1 Ledning
fasefgrende kondensatorer. 2 Bgsning
Man skal sikre ledningerne som vist nedenfor. 3 Matrik
. . . . . . 4 Ramme
1 Man skal sikre jordledningen til speerreventilens monterings-
plade, sa den ikke glider. 5  Slange
A Inderside
2 Fastger jordledningen yderligere til spaerreventilens monterings- B Yderside
plade sammen med el-ledningerne og ledningerne enhederne
imellem. Hvis man ikke anvender ledningskanal, skal man beskytte
ledningerne  med vinylrgr for at undgd, at kanten ved
installationshullet skaerer i ledningerne.
B Folg ledningsdiagrammet til ledningsnettet.
B Form ledningerne og fastger daekslet godt, saledes at det
monteres korrekt.
DAIKIN
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Forholdsregler i forbindelse med ledningsfering ved
stremforsyning og mellem enhederne

B Brug en rund krympe-terminal ved tilslutning til stremforsyningens
klembreet. Hvis den ikke kan anvendes, skal vejledningen
nedenfor falges.

1 Rund klemmeterminal
2 Udskaret del
@) .
3 Spaendeskive med krave
1 23

- Tilslut ikke ledninger med forskellig tykkelse til den samme
stremtilfarselsterminal. (Legse forbindelser kan forarsage
overophedning.)

- Ledninger med samme tveersnit skal tilsluttes som vist
i figuren nedenfor.

a—_— —_—
( ) [ J o ([ ]
(I ] | (]

O X X

B Brug en passende skruetreekker ved stramning af terminal-
skruerne.
Sma skruetraekkere kan @delaegge skruehovedet og kan
medfere, at skruerne ikke spaendes tilstraekkeligt.

B Hvis terminalskruerne speendes for hardt, kan skruerne
odelaegges.

B Se tabellen nedenfor vedrgrende tilspaendingsmomenter for
terminalskruerne.

Tilspaendingsmoment (Nem)

M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (EARTH) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (EARTH) 2,4~2,9

B Der henvises til installationsvejledningen, der leveres med
indendgrsenheden, med hensyn til ledningsfering for
indendgrsenheder osv.

B Montér en fejlstramsafbryder og en sikring i stremforsynings-
forbindelsen. (Se figur 6)
1 Fejlstramsafbryder
2 Sikring
3 Fjernbetjening
B Ved udferelse af ledningsarbejde skal man sikre sig, at der

anvendes foreskrevne ledninger, tilslutte alle ledninger og
fastgere dem, sa terminalerne ikke belastes.

Specifikationer vedrgrende komponenter til standard-
ledningsforing

100v1 125v1 140V1
Min. kredslgbsampere
(MCA)("") 18,9 27,6 28,8
Anbefalet sikring pa
opstillingssted (A) 20 82
Ledningstype(®) HO5VV-U3G
Di ) Ledningsdimensionen skal overholde gaeldende
imension -
lokale og nationale regler.
Ledningstype til
ledningsfering mellem HO5VV-U4G2.5
enheder

(a) De anferte veerdier er maksimumvaerdier (se elektriske data for kombinationer
med indendersenheder for eksakte vaerdier).
(b) Kun til beskyttede rer, anvend HO7RN-F, nar der ikke anvendes beskyttede ror.

BEMARK  Fejlstramsafbryderen skal veere en high-speed type
fl.— afbryder pa 30 mA (<0,1 s).

Udstyrets overensstemmelse med EN/IEC 61000-3-12(").

Test-drift

A ADVARSEL

Man kan let komme til at berare stramfgrende dele.

Hold altid gje med enheden ved installation eller service,
nar servicepanelet er taget af.

BEMARK  Bemeerk, at den ngdvendige indgangseffekt kan vaere
fl.— hgjere i det faorste stykke tid, hvor enheden kearer.
- Dette skyldes kompressoren, som kraever en
tilkgringstid pa 50 timer, fgr den kerer normalt og far et

stabilt stremforbrug.

Kontrol, for anlaegget benyttes

Elementer, der skal testes

El-ledninger B Stemmer ledningen overens med angivelserne
Ledningsfering i ledningsdiagrammet?
mellem enheder Se efter, om alle ledninger er monteret, og at der
Jordledning ikke er manglende faser eller modfase.
B Er der fast jordforbindelse til enheden?
B Er ledningsferingen forbundet i serie mellem
enhederne korrekt?
B Er alle lednings-monteringsskruer spaendte?
B Erisoleringsmodstanden mindst 1 MQ?
- Brug en 500 V mega-tester til maling af isolering.
- Brug ikke en mega-tester til
lavspaendingskredslab.
Ror til B Har rgrene den rigtige storrelse?
kglemiddel B Sidder isoleringsmaterialet ordentligt fast pa rerene?
Er bade vaeske- og gasrgr isolerede?
B Er speerreventilerne abne, bade pa vaeske- og
gassiden?
Ekstra B Har du noteret den ekstra maengde kelemiddel og
kalemiddel leengden pa kelergrene?

(1) Europeeisk/international teknisk standard, der definerer graenser for
harmoniske stremkilder frembragt af udstyr, som er tilsluttet offentlige
lavspaendings-systemer med en indgangsstrem >16 A og <75 A pr. fase.

Installationsvejledning
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B Hus at udfgre en testkarsel. Fejldiagnose ved forste installation

B Abn spzerreventilerne pa vaeskesiden og gassiden helt. Hvis man

. ; B Hvis der ikke vises noget pa fijernbetjeningen (den aktuelt
kerer enheden med lukkede spaerreventiler, vil kompressoren . . . .

indstillede temperatur vises ikke), skal man kontrollere for

bryde sammen. . . .
) . ) ] felgende uregelmaessigheder, fgr man kan tyde mulige fejlkoder.
B Husk at kere den forste testkarsel af installationen i kgledrift. B Afbrydelse eller ledningsfejl (mellem stremforsyning og
B Forlad aldrig enheden med abent frontpanel under testkarsel. udendersenhed, mellem udendgrsenhed og indenders-

enhed, mellem indendgrsenhed og fijernbetjening).

B Sikringen pa ndersenhedens printpl r defekt.

Testkarsel Sikringen pa udendgrsenhedens printplade er defe

B Hvis fiernbetjeningen viser "E3", "E4" eller "L8" som en fejlkode, er
1  Husk at teende for strammen mindst 6 timer for driftsstart for at det muligt, at enten speerreventilerne er lukkede, eller at
beskytte kompressoren. luftindtaget eller luftudtaget er blokeret.
Yy g 9
2 Kontrollér, om alle vaeske- og gasspaerreventiler er abne. B Hvis fejlkoden "U2" vises pa fiembetjeningen, skal man
kontrollere, om spaendingen er konstant.
Retning aben B Hvis fejlkoden"U4t’ eller "UF" visef pé fjerr.1betjen.ingen, skal man
A Vaskeside kontrollere  forbindelserne  pa ledningsfgringen  mellem
enhederne.
B Gasside
Fiorn deekslet oq drei B Huvis fejlkoden "L4" vises pa fiernbetjeningen, kan luftindtaget eller
n{od uret med e% ] luftudtaget veere blokeret.
sekskantnggle indtil anslag B Foleren til beskyttelse mod faseskift pa dette produkt fungerer
o kun i initialiseringsfasen efter afbrydelse af stremmen.

3 Husk at lukke frontpanelet, for anleegget startes, hvis ikke Foleren til beskyttelse mod faseskift er beregnet til at stoppe
panelet er lukket, kan det medfere elektrisk stad. anlasgget, hvis der er uregelmaessigheder, nar anlaegget startes.

4  Enheden skal indstilles til kgledrift. M Nar kredslgbet for omvendt fasebeskyttelse tvinger enheden

5 Tryk 4 gange pa kontrol/test tasten (inspection/test operation) pa tl at stoppe, skal du kontrollere, at alle faserng findes. Hvis
f L . . . dette er tilfeeldet, skal du slukke for strammen til enheden og
fjernbetjeningen (2 gange ved en tradlgs fiernbetjening) for at )

. ombytte to af tre faser. Taend for stremmen igen, og start
starte testdrift.
enheden.

6  Tryk p& ON/OFF knappen inden for 10 sekunder for at starte M Detektering af faseskift udfares ikke, mens anlaegget karer.
testdrift og kontrollér driftsstatus i ca. 6 minutter. Eventuelt stiger B Ved mulig faseskift efter en midlertidig stremafbrydelse, og
koletrykket ikke, selvom spzerreventilen er &ben og efter hvis stremmen afbrydes og tilsluttes, nar anleegget er i drift,
udluftning med en vakuumpumpe. Dette skyldes, at indenders- skal man installere et kredslab til beskyttelse mod faseskift
enhedens kolergr er lukkede med elektriske ventiler indvendigt. pa installationsstedet. Dette forekommer ikke, nar man
Dette medforer ikke problemer under driften. bruger generatorer. Hvis enheden kerer med faseskift, kan

7 Tryk pa knappen til justering af luftstrammens retning og det beskadige kompressoren og andre komponenter.
kontrollér, om enheden reagerer pa andringen af luftstrgm. B Ved manglende fase i forbindelse med W1 enheder vises "E7"

. . . ) . eller "U2" pa indendgrsenhedens fiernbetjening.

8 Tryk 2 gange pa kontrol/test tasten (|pspect|on/test operation) pa Drift er ikke mulig hvis dette forekommer. Hvis det sker, skal man
fiernbetjeningen for at starte testdrift og for at kontrollere, at . . .
feilkod . 00" (= 0. Hvis ikke feilkod iser "00" afbryde stremmen, kontrollere ledningerne igen og bytte om pa
deJ "g el(? viser ((j—fnorrtna\_ ): ¢ H'St_' "e ?J _g 612 viser » 88 to af de tre elektriske ledninger. (Hvis ikke drift er mulig, m& man

a ‘rejidiagnose ved tarste Instaliation” pa side 1z. under ingen omsteendigheder tvinge den elektromagnetiske

9 Hvis man trykker p& kontrol/test tasten (inspection/test kontaktor over pa 'til".)
operation) 4 gange under en testkgrsel, skifter enheden tilbage
til normal drift.

10 Kontrollér alle funktioner i henhold til betjeningsvejledningen. Krav til bortskaffelse

Afmontering af enheden, behandling af kelemiddel, olie og eventuelle
Forholdsregler ved testkarsel andre dele, skal ske i henhold til de relevante lokale og nationale
bestemmelser.

1  For at registrere spaerreventiler, der ikke abner, karer enheden i
tvungen kgledrift i 2-3 minutter ved forste testkarsel, selv om
fiernbetjeningen er indstillet til varmedrift. | dette tilfaelde vil
fiernbetjeningen hele tiden vise varmesymbolet, og enheden vil
automatisk skifte til varmedrift, nar test-tiden er gaet.

2 Hvis man af en eller anden grund ikke kan kere enheden i
testdrift, se da "Fejldiagnose ved farste installation" pa side 12.

3 Hvis man ikke kan kere enheden i testdrift, vil den normalt ga
tilbage til normal tilstand efter 30 minutter.

4 \Ved tradlgs fiernbetjening skal man fgrst montere en infrared
modtager pa indendgrsenhedens frontpanel, for man kerer i
testdrift.

5 Hvis indendgrsenhedernes paneler endnu ikke er monteret, skal
man afbryde stremforsyningen efter endt testkarsel.

6 Ved en komplet testkgrsel skal man ogsa afbryde strem-
forsyningen efter at have foretaget et normalt driftsstop pa
fiernbetjeningen. Stands ikke driften ved at sla kredslgbs-
afbryderne fra.
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Ledningsdiagram

o : Ledningsklemme BLK : Sort
o : Terminal GRN : Gran
: Forbindelsesklemme BRN : Brun
- : Relzeforbindelse BLU :Bla
W m:-- - Ledningsfering pa stedet ORG : Orange
RED :Red
WHT : Hvid
YLW 1 Gul
A : Se servicevejledningen vedrgrende tilslutning af
ledninger til X6A.
: Veelgerkontakternes position (DS1) viser fabriks-
indstillingen. For detaljer, se servicevejledningen.
A1P~A4P ............. Printkort R3T.iie Termomodstand (afgangsrgr)
BS1~BS4 ............. Trykknap (kun vedr. W1 modeller)
Ci~Ca.. . Kondensator R3T...covvieeeen. Termomodstand (sugergr) (kun vedr. V1 modeller))
DST . Dip-omskifter RAT...ccvvveeeen. Termomodstand (sugergr) (kun vedr. W1 modeller)
E1HC.... .. Krumtaphusvarmer RAT...ccovvi. Termomodstand (spiral) (kun vedr. V1 modeller)
F1U~F6U. .. Sikring R5T..coiiiiis (Tlfl;gwsre\:;ci;\t/jnr:(()zfefﬁﬁr)lwodul)
HAP (A1P)...ovove Servicemonitor (gren) R5T ..o Termomodstand (spiral midte)
HAP (A2P)............ Servicemonitor (gren) (kun vedr. V1 modeller)
H1P (A1P)............ Servicemonitor (red) Termomodstand (vaeske)
H1P~H7P (A2P)... Servicemonitor (orange) Termomodstand (lamel)
KIM. s Magnetkontaktor (kun vedr. W1 modeller) Kredslgb signalmodtagelse
KIR (e, Magnetrelee (Y1S) SINPL............. Trykfaler (lav)
K2R ..o Magnetrelee (kun vedr. W1 modeller) SINPH oo Trykfaler (haj)
6] - S, Magnetrelze (E1HC) (kun vedr. W1 modeller) S1PH .o Trykafbryder (haj)
KAR ..o Magnetrelee (E1HC) (kun vedr. V1 modeller) S1PL.cveren, Trykafbryder (lav)
K4R-K5R.............. Magnetrelee (kun vedr. W1 modeller) LT Kredslgb signaltransmission
K10R*K11R .......... Magnetrelee VAR e, Effektmodul
Reaktor V2R-V3R......... Diodemodul
Motor (kompressor) VAT o, Isoleret port bipolzer transistor
Motor (ventilator) XIM e Klemraekke
Effektkreds X6A....cooveen Forbindelse (option)
Fejlstremsafbryder (medfalger ikke) 4] =S Ekspansionsventil
.. Modstand Y1S i, 4-vejs ventil
.. Termomodstand (luft) Y2S..oiirrinnn, Magnetventil
Termomodstand (spiral) (kun vedr. W1 modeller) 7Z1C~Z5C......... Staffilter
Termomodstand (udtag) (kun vedr. V1 modeller) ZAF~ZAF ... Stajfilter
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